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ORUSCULO.—Obra pequeiia, cientifiea 61i-
teraria. Del lat. opusculum, dim. de opus, ebre.

ORACION.—En Gramédtica, reunion de pas
labras gue forman un sentido completo, En
Légica y Dialéetica, proposicion, enunciacion
de un juicio. Del lat. oratio, der. de os, oris,
boca.

ORADOR.—EI que compone, que pronuncia
discursos de elocuencia, Del lat. orator, der. de
0s, 0113, boea,

ORDINAL.— Adjetivo que mares el drden
y la sucesion, como primero, cuarto, milésimo,
ete. Der. del lat. ordine, ablat. de ordo, érden,
der. del gr. orthos, recto.”

ORIGEN.—Eiimologfa de una palabra, de
una lengua. Del lat. origine, ablat. de origo,
formado de ordi:#, salir, comenzar, nacer; del
gr. ordéim, urdir, hacer trama, ¢ de oriré, na-
cer, del gr. ord, escitar,

ORTOEPIA.— Arte de pronunciar bien con-
forme 4 la eufonia y fonética de una lengna.
Del lat. ortoépeia, formado del gr. orthos, recto,
correcto, y de epo, yo digo; de donde viene ¢pos,
palabra.

ORTOGRAFIA—Parte de la Gramdatica que
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t7ata del arte de escribir correctamente las pas
labras de una lengua. Del lab. orthograplac,

f (=} ELTaY i T a {73 “,‘ 7
formado del gr. orthos, recto, y de gidj fi

eseribir.

ORTOLEXTA—Manera correcta de cxpre-
sarse: buena diecion. Del gr. orihos, recto, cor-
recto, y de lewis, palabra, diecton, -

ORTOLOGIA.—Arte de hablar correctamen-
te, en el sentido de pmnunciar bien las _T,alm
bras. Del gr. orthos, recto, correcto, ¥ de logos,
discurso.

OSTANISMO.—Forma poética grave, gran-
diosa, de la escuela de Osian.

OXITONO.—Voz aguda que tiene cl acento
en la Gltima silaba. Del gr. oxys, oxus, agtu':lo,
y tonos, tono, acento. V. '1‘01:.0.. A las voees iﬂ'(",-
wes, corresponde el gr. pardritono, cerea, o ca-
rioxitono. A nuestros esdréjulos eorresponde
el gr. proparowitono, anle-paroritono.

P

PAGINA.—Llana de un libro 6 papel. Lo
que estd escrito 6 impreso en el anverso O re-
verso de las hojas de un libro, Del lat. pagina,
der. de pamgere, juntar, umr.




PALABRA.—Vocablo, voz articulada; faculs
taiT natural de hablar, de expresar el ,jrt\ns
miento; voeablo notable; promesa verbal; i)erm%:
50 de hablar. Del lat. parabola. Los oq}clritn 1
sagrados, que hacian frecuente uso de la )&fff
ifofa, en sus eseritos, dieron por extensionlé t;J-
das las voces el nombre de palabra.

El Sr. Monlau dice: 1 Palabra es un nombre
de orfgen griego que nos ha venido por la :
nal del lati{: parabolo, permutada enpf; la ”ecéll‘
para, en 7 la I de bola, v suprimiendo "'nfe t'e
:;1_151111;0 e]emf‘nto la vocal o qu hay en'trglla,?me

1 T Ta 7 n T e
&);qec;lzvl.::: lig uiz‘.;# t../”L_xw_ gt. pardboly es el acto
: ar 4 un lado (parabaellein) poner aparte
4 un lado; y de ahf comparar Wit
1 | 1 i Y . o wrar, COH.}J..L‘AELC]OH,EIPG'
ogi), alegoria, ete. Y 4 causa del frecuente uso
(Eu? l}e lw P:u:u!)a,aslrle la. Bscritura Santa, é
de hablar por pardbolus, se hacia en los sermo
nes, pldticas, ete, empezd pardbola Qar'r?é;b"c;‘ é:
tomar la acepcion extensiva 6 srr.-néisic-aw("fue: Loy
tiene en todas las lenguas 1'01'::;&1509.‘: )tra, 13{
201 hub{_)‘, y quizd la mas poderosa, para que
ninguna de aquellas lenguas, todas habladas por
pueblos cristianocs, adoptara la voz lafi?]ai‘;"’%{;
que parecia la mas indicada: ereyeron r'::w ‘
ria una profanacion significar cé:; t'e'-‘b%)le :e“
cosa que el Verbo divino, y echaron me:no d?e 112

.g-mjaiuoda-, que cada romance eufonizé 4 su ma:-
nera, (paraule, parola, palaliva, parole )n
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PALADIAL —Sedicedelas consonantes pro-
ducidas por el movimiento de la lengua que va
4 tocar el paladar. Der.de paludar, en lab. pa-
latum.

PALEOGRAFIA —Ciencia que se ocupa del
oricen d2 la escribura y de las diversas formas
que ha tenido en eada pucblo. Arte de desci-
frar las eserituras antignas. Del gr. palaios, an-
tiguo, y de graphéin, eseribir.

PALEOALOGO.—EI que conoce las lenguas
antignas 6 habla 4 la manera de los antiguos.
Del gr. palaios, antiguo, y de logos, diseurso,
formado de lego, yo hablo.

PALI NLOGIA. —Figura posbica que eonsiste
en prineipiar ui verso repitiendo la Gltima pa-
labra del precedente. Ejemplo: ;

Armados con sacrilegas espadas

Sin piedad se degiie!lan los hermanos,

Y alzan al cielo palidas las manos,

Manos en sangre fraternal bafiadas.
{Carplo. ‘México en 18477 estrofa 7.5)

Del lat. palilogia, en gr. palinlogic, comp. de

salin, de nuevo, y de logos formado de leyd,
? 5, o ]

decir, hablar.
PANEGIRICO.—Posma 6 diseurso en elogio
de alguno, particularmente de los santos, de al-
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ohin rev 4 ne
gun rey o persona grande y esclarecida, Del
It ponsppiie s ; o bl

v andyigris jnegos plthlis

j,m EL:EL%:?!J!;_'JH, Feneral - solemnidad: eomp.ods

ptm_.‘ uOcig. y de aguris, asamblea, formado ('i;

gi{:zj; o porque se pronuncian siempre estos dis-

b;e;f& ﬁﬁ? pompa y solemnidad en las asam-
S publicas, como lo hacian los antiguos,

PANLEX B

tndaifl‘;%:i&ICOi.-uchcumamo que comprende
5 las voces de una lengua v todas :

ods a le odas las loc
ciones consaoradas " Del e

nsaoradas en ella. Del or. pas

de lexis, dicci . Vel gr. pam, todo, y

xis, diccion, palabra 4 vo digo.

» palabra der. de legd, yo digo.

PAN af . . -
o .:\ SOP f%.——S&deurm, clencia universal,
gr. pan, todo, y de soplia, sabiduria.

%rPI;\?\TQ}_{IMA.HE[ arte, la accion de expre-
.n;edia.sd}?ahufpes, los sentimientos ¢ ideas por
medio hgest-oa, sin hablar nada. Del or. pas

tos, genit. de pan, todo, y de mimeom. v L
tar, remedar. V. Mimica, B

PAR&BOL;‘-\.—Instruecir n

! e E
paracion 6 IOcﬁ’flcél,Por com-

G i

Pa g Izmn%]unza. Casi solo se usa hablan-

o 4 wFa. gorias que contiene la Sasrada Es
bura. fn retérica era una si 0] n
> Hnre 5ra Una, simple comparaci

6 alegorfa. V. Palabra s

P ; { cirm 2 .
qistf\(glARIAa} QLE. —Figura retdrica que con-
©en desunir o separar las ideas que pudie-
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ran expresarse juntas, 6 en una sola frase 6 pe-
riodo. Del lat, paradidstole. V. Didstole. Pa-
radoja.

PARADIGMA —Ejemplo de declinaciones y
conjugaciones que pueden servir de modelo pa-
ra las demas palabras. Asi, en muchas orama-
tieas latinas, musw, muse, es el paradigma 6]
modelo para la declinacion de todos los nom-
bres de la primera declinacion; sermo, onAs, Pa-
ra algunos de la tercera, etc,; y en muchas gra-
maticas castellanas, las conjucaciones de amar,
temer y partiv para la conj ugacion de los ver-
bos acabados en ar, er, ir. Del lab. paradigma,
del gr. paradéigma, formado de pard, signifi-
cando comparacion, y de déikd, mostrar.

PARADOJA.—Proposicion extraordinaria y
sentada contra la opinion ecomun. Del lat. pa-
radozum, en gr. paradozon, formado de para,
contra, y de doxa, opinion. i

PARADOJISMO.—Figura de retérica que
consiste en reunir en un mismo asunto, atribu-
tos que parecen inconciliables y contradictorios.
Der. de paradoja. V. Paradoja.

PARAFRASIS —Explicacion extensa de un
texto, de una frase, sentencia, ete. Interpreta-
cion maligna. Del lat. paraphrasts, formado del
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AR Loasepmd 1
gr. paraphrazé, interpretar; comp. de para, se-
gun, conforme, y de phiazd, yo hablo =

1)- A ff g f 161

PA.:E‘E:A(..‘(OGL.—*J."LEIIQlOTI de una letra 6 silaba
al fin de una palabra. Ex, fuli oliz, ve
¥ fne e palt a. Ex. felico por feliz, velo-

por voloz; y en lat. ego-mel por ego. Del lat
Y gr. paragogé, sumento, avance, formado de
parage, yo avanzo, comp. de pura, mas alld, y
de agd, yo llevo. ; v

.y
At Y\

PARAGRAFG. —Psrrafo, seceion ¢ divisi
e : 6 division
y e hace de un tratado, capitulo, discurso, y
o i ¢ i 5
EnI)_(fCi{.lhﬂCI_}terdGl texto de las leyes: siono q,ui
sa indica: § Del or. paragranhs sione.
S 1a§eqcr=ta gr. paragraphs, signo puesto
corea de la eser ura; formado de para, cerca,
da graphd, yo escribo. : .

PARAGRAM/ R e .

3 .yré&E-jKGﬁvAuhL_i alta de lenguaje 6 de or-
yoratia. ' el gr. para, otra, y de grama, letra:
Srone gasls 655 of, 5 i 2 :

porque el que comete un error de pt‘ommr'im-}

cion ¢ de eseribura, pone ] o

Y, pone una letra por otra.

P{l‘.’{’uALlPOI\{ENOS‘%])(}S libros del anti
guo Testamento que sirven de suplcmeﬁtota 1(:
cuatro libros de los Reyes, porque conticnen JS
que se omiti6 en aquetlos. En general se lla: .
asi al suplemento de alguna obra, Dely]-ﬁtmﬂ:&
ralipomena, del gr. puraleipomena CoRas i
tidas, pasadas en silencio; der. de ,r;r.j-:-r.u,/;ﬂ’f'-‘?w(?) ";;
omito; comp. de para, otro, y de leipo, y«; d,ejo.

!L'}:r.

PARALIPSIS — Figura de retérics que fija
1 atencion sobre un objeto fingiendo no hacer
caso de él. Der. del gr. paraldipd, omitir, des-
preciar. V. Paralipomenos,

PARALOGISMO.—Sofisma, falso razona-
miento, cosa contraria 4 las reglas del discurso
6 4 la 16gica. Del lat. paralogismus, en gr. po-
valogismos; formado de parda, mal, vicipsamen-
te, y de logizomad, razonar, discurrir.

PARANINFO.—Entre los griegos, funciona-
vio gue en los casamientos presidia la boda y
dirigia los festejos; entre Jos romancs, cada uno
de los tres jévenes que conducian & las recien
casadas & casa de su esposo. Del gr. paranyi:
phos, formado de pare, cerca, y de nuwmphé, re-
cien casada; el que estaba cerca de la recien ca-
sada; de aqui por metdfora se llamaba pard-
ninfo el discurso solemne que se pronunciaba
en las universidades al fin de la licenciatura, ¥
comprendia la biogratia del licenciado; el que
lo pronunciaba se llamaba paraningo.

PARANOMASIA.—Analogia entre voces de
distintas lenguas que indica un origen comu,
Figura de retorica que consiste en reunir en
una frase homénimos, parénimos, 6 palabras que
parecen de un mismo sentido, teniéndolo real-
mente muy diferente. Del lat. PATONOTASLT,:




143

formado del gr. para, cerea, y de onoma, Juego
de palabras, proximidad—Almallena de erro-
res, de terroves, de fumatismo, de futalismo, es
una paranomasic.—Consul ipse PARYO animo
et PRAVO, es otra paronomasia.

PAI_{:\PLAST\IO.——-Seﬁ_aI que se hace en al-
gun libro sobre un pasaje notable. Del lat, y
gr. paraplasma, atis, atos; der, del gr. para-

] Haiye - > ¢ A
plassd, anadir, trasformar, alterar; porque tales
seflales consisten en alguna nota, comentatio,
ete. que se hace al mdrgen 6 al calce del texto
original, con los que queda éste aumentado, tras-
formado ¢ alterado.

PARECBASIS —Digresion. Del lat, parec-
basis, iorma.do_ del gr. para, mas alld, de ex, fue-
a de, y de bauino, ir.

PARECTASIS.—Extension de una palabra
por una letra 6 sflaba que se le afiade. Del lat,
paréctasis, .del gr. pareltasis, der. de purekiei-
nd, extender, alargar.

PARELIPSE.—Omision de una consonants
cuando estd duplicada en una misma palabra.
Del Iai/:_. ]1(!)'«’?{1"&];‘3&5, del gr. parelleipsis, der, de
paraléipd. V. Paralipémenos.

PAREMBOLA.—Paréntesis disimulado que
se refiere al sugeto de que se habla. Figura de
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retérica por la cual la idea que se refiere al st
geto se pone en medio del perfodo. Digresion,
v en general todo lo que se anade en una obra
por adorno. Del gr. parembolé, introduccion,
insercion furtiva; der. de parvemballd, introdu-
cir, intercalar; formado de para, entre, de en,
en, y de ballé, yo arrojo.

PAREMIA —Alegoria breve: expresion pro-
verbial. Del lat. paramia, del gr. paroimic,
proverbio, adagio.

PARENESIS—Discurso moral, exhortacion
4 la virbud. Del lat. parenesis, en gr. parai-
nesis, formado de paraines, yo adviertc, yo
acosejo.

PARENTESIS.~—Frase i oracion que se ins
giere ¢ introduce en el periodo y tiene un sen-
tido aparente. Signo ortografico para contener
el paréntesis, en esta forma (.. ......) Del lat.
y gr. parenthesis; formado de para, entre, al
lado, en, en, y de tithem?, situar, colocar; cosa
puesta entre otras, V. Tésis.

PAREPIGRAFO.—TFigura de retérica que
consiste en callar, 6 tratar por pretericion 6 pa-
ralipsis cosas que se ha hablado antes. Nota
marginal. Del lat. v gr. parepigraphé, der. de
parepigraphd, escribir & un lado ¢ al mdrgen;
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A\

tormado de pura, al lado, eps, s }
G L, wlo, ept, sobre, v gray

o eseribo. L T

A e T ot 0 .

_415 REQUESIS.— Consonancia, semejanza de
sonido; repeticion viciosa de una misma silaha
como sin simpatia, con consuelo; en frances,
wous nows norrissons. Del gr. parechesis, pu
L ian Del gr. parechesis, pas
: Mll ne, asonancia, pronunciacion iddntica @
1)L . 3 hT i
andloga; der. de parecheo, pronunciar casi lo
mismo. S

]_P:}RlSILABICO.ﬁDiccsc de las partes des
?.}nd.)lgs quc]‘ezenan un misme numero de sila-
Ts en _Loctiios 10s casos de la declinacion. Comp
de pare, der. del lat. pur, aris, io il
de par, - ael lat. pur, aris, igual, y de sild-
bieo, dér. de silaba, e .

’ iAI?IiASO.—}I}ontgﬁa de la Fécida consa-
?(m la 4 :;pololy 4 las Musas: la poesfa, los poe-
s, las bellas letras, Del lat. Parnasus, del gr
LParnassos, Pernesos. : .

PA A.—TImitaci i
ARODIA —Imitacion burlesea, escrita las

mas veees en verso, de una obra séria de litcra-

tura. Aire de miisics i
a. Aire de misica al que se mezelan algu-

nas pa}ahras. Del lat. parodia, en or. parddin,

;Ormauo de para, contra, ¥ de édé, canto; con-
b i TR ma s SR ?
ra—canto, poema compuesto 4 imitacion de otro.

V. Oda.
PAROMOLOGI'A.—»Figum de retdrica por
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la que se finge hacer una eoncesion 4 fin de sa-
car algana ventaja. Del lat. y gr. paromologi,
formado de pura, contia, y de omologein, con-
fesar.

PAROMEON.—Figura que consiste en em-
plear palabras diversas que empiezan por las
mismas letras, como: Machina multa TRENAL
manatur mazima muris. Del lat. paromaon,
del gr. paromoios, semejante; comp. de para,
cerca, y moios, semejantes.

PAROMOSIS —Figura que consiste en co-
menzar y acabar una frase con una misma pa-
labra. Del gv. paromoiosis. V. Paromeon.

PARONIMO. - Voz que tiene relacion con otra
por su etimologia 6 solo por su forma. Nombres
parecidos. llel gr. para, cerea, al lado, y de ono-
ma, nombre. Hay purdnimos perfectos, y son
los que teniendo la voeal acentuada diferente,
tienen iguales las letras restantes hasta el fin,
como estdtica, v estética, fucha y fecha, frascoy
fresco, cara, cera y cura; los imperfectos son los
demas voeablos que presentan cualquiera otra
semejanza reparable, como cinismo y civisno,
fundary fundir, gusto y justo y todos los-acon-
sonantados. La confusion paronimica cometida
entre bebedor v vividor ha trastornado la for-
mula proverbial castellana de: #Debajo de una
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n}a}_a capa se eneuentra un buen ¥ividor,« con-
Z’u;?meudo esbe Gltimo voeablo en bebedor; v be-
edor Se ser s YAl acrlle O v
o ’?IJ q(l,‘\,e_,;fu.rfz diciendo, pegue 6 no pegue, (di-

¢ Monlau) y 4 despecho del recto origen,

PARONOMASIA.—V. Paranomasia.
PAROXITONO.—V. Oxitono.
PARRAFO.—V. Pardgrafo,

 PARTICIPIO.—Una de las partes de la ora-
cion que se deriva del verbo, y que tiene los ca-
ractéres de sustantivo 6 de adjetivo. Del lak
participivm, comp. de pars, tis, parte, y de ca-
p7re, tomar, cojer; que toma 6 coje parte de la
naturaleza del verbo y pavte de la del nombre,
parbicularmente del adjetivo. ’

PART{CULA —Palabra indeclinable que se
usa en la oracion y que por lo comun es mono-
silaba. Del lat. particula, partecilla, parte pe-
quefia, dim. de purs, tis, parte, ;

PARTITIVO.—Nombre que expresa algunas

de las partes de un todo, como miitad, noveno,
centawvo, ete. Der. de parte.

e . A ;

PASIGRAFTA —TEseritura universal; eseri-
t‘:u‘& en que las ideas estdn representadas por
fizuras simbolicas que estdn al alcance de todas
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Jas naciones. s8u inventor fué Maimieux 4 prin-
cipios de este siglo. Del gr. pusi, para todos,
dativo plural dé pas, todos, y de graphein, es-
eribir.

PASTVO.—Se dice de los verbos y partici-
pios que expresan la accion recibida y sufrida
por el sugeto. Del lat. passivus, formado de
passum, supino de putior, pati, sufrir, del gr.
pathdin, paschéin, suirir, estar afectado, padecer.

PASQUIN.—Nombre de una estdbua anti-
gua y mutilada; de un gladiador que habia en
Roma, en la que se acostumbran fijar algunos
escritos sabiricos: por extension se llamé. pas-
quin el libelo 6 eserito agudo y sabirico contra
el gobierno, que se fija en cualquier sitio pua-
blico. :

 PATOPEYA.—Arte de mover las pasiones;
mocion de afectos. Del lat. pathopeia, del gr.
pathopoiie, uso de las pasiones en el diseurso;
formado de pathos, sufrimiento, afliccion, y de
poteo, hacer.

PATRONTMICO.—Se dice del apellido de
todos los deseendientes de una raza'y sacado
del nombre del padre comun, Del lat: patrony-
micum, literalmente patrio-nombre, nombre
del padre; del gr. pater, padre, y onwma, nom-
bre~—Peleides, (Aquiles) hijo 'de Peleo; Edci-
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des, (Aquiles) nieto de Haco, son patronimicos,
—Los patronimicos castellanos, dice Monlau,
son hoy ya todos apellidos, y su terminacion cs
en uz, €z, 12, 02 y U2z, restos del genit. latino que
entré en su primitiva formacion: Fernandes,
(hijo de Fernando), Perez, (hijo de Pero 6 Pe-
dro), Muiitz 6 Muiioz, (hijo de Munio 6 Mufio).

PATUA.—Lengua corrompida que habla el
vulgo y es peculiar de ciertas provineias ¢ co-
marcas, donde solo la gente culta habla la ge-
neral del pais 6 de la patria. Derivacion irregu-
lar de patria; lengua corrompida de la patria,

PAUSA.—Reposo, descanso, posada, inter-
rupcion momentdnea de una aceion.—La pausa
es la marca exterior de la unidad de los voca-
blos. (Monlau).—Del lat. pausa, der. de pone-
re, poswi, positum, poner, colocar, sentar.

.PEDAGOGfA.h—Instruccien, edueacion de
nifios. Del lab. peedagogia, en gr. paidagogio;
formado de pais, paidos, nifio, muchacho, y de
ago, yo conduzco.

PENSAMIENTO.—Facultad de pensar, idea,
meditaeion, || Liter. Todo lo que un hombre
quiere comunicar cuando habla 6 escribe, (Her-
mosilla). Del lat. pensatio, exémen, der. de pen-
80, are, frecuentativo de pendo, pendere, pensar,
y figuradamente examinar, considerar,

SIS RST t IREES S
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PENTAMETRO.—Verso griego ¢ latino com-
puesto de cinco piés 0 medidas. Del lat. penta-
meter, en gr. pen tammetros, comp. de pente, c1n-
co, y de metromn, medida.

N N iv dé los
PENTATEUCO.—Nombre colectivo
cineo primeros libros de la Biblia. Del lat. }’Jé’;ﬁ--
tathewcus, en gr. pentalevchos, comp. de pente,
cinco; y de teuckos, libro.

PERIFRASIS— Circunlocucion, rodeo de pa-
labras. Ex. El vey salmista, por Dawid: el ﬂ"uf'n.—
co de .Lep(mto, por GC’!"’L‘f,tntuS. Del ]at: Y gzg pe:
riphrasis, comp. de péit, al vededor, y de prrd
26, yo hablo.

"PERIODO.—-Frase compuesta de yarios miem-
bros. Del lat, periodus, en gr. periodos, clrcrél«
F A 4
to. contorno: formado de péri, al rededor, y ¢
hodos, camino.

g 0O, ja impr lta, que
_PERIODICO.—Hoja impresa, sue 8, qu
trata de los sucesos recientes de la polifica, li-
teratura, ete., v que se publica periddicamente,

Der. de periodo,

PERIPECTA.—Cambio imprevisto y repen-
tino de una situacion buena 6 mala en otra di-
forente. Ultimo acaecimiento 6 desenlace de {un
poema épico, en una tragedia, ete. Del lat. pe-
ripetia, del gr. peripetera, comp. de pert, con-




